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AQUAMEDIE

Bedienungsanleitung D

Mit dem Kauf dieses digitalen pH Messgerates haben Sie sich fir ein Qualitatsinstrument entschieden. Es ist speziell
flir den aquaristischen Gebrauch entwickelt worden. Mit diesem Gerat sind Sie in der Lage, den pH-Wert Ihres
Aquariums kontinuierlich zu tGberwachen.

1. Grundlagen

Der pH-Wert ist eine elektrische MessgroBe, die ein MaB flir den Sauregehalt des Wassers ist.
2. Lieferumfang

- Aqgua Medic pH monitor

- pH Elektrode mit BNC-Anschluss

- Pufferlésung pH 7

- Pufferlésung pH 4
- Inbus
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Abb. 1: pH monitor mit pH Elektrode

. Anzeige

. Eichknopf pH 7

. Eichknopf pH 4

. Anschluss fir Elektrode (BNC-Stecker)
. 12 V-Buchse

. pH-Elektrode
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. Inbetriebnahme und Eichung

1. 12-V-Stecker vom Netzgerdt in die Buchse des pH monitors (Nr. 5) stecken und Netzgerat danach in die
Steckdose stecken.

. pH-Elektrode anschlieBen (Nr. 4).

. Elektrode in Pufferldsung pH 7 tauchen. Nachdem sich der Messwert stabilisiert hat, was einige Zeit in
Anspruch nehmen kann, am Drehknopf (Nr. 2) Anzeige mit beiliegendem Inbus durch geringfiigiges Drehen
auf pH 7 stellen. Inbus vorsichtig mit kurzer Seite einstecken. Beim Herausziehen Stellknopf nicht verdrehen.
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AQUAMEDIE

4. Elektrode mit entsalztem Wasser spilen.

5. Elektrode in Pufferlésung pH 4 tauchen. Nach Stabilisierung des Messwerts die Anzeige auf pH 4 (Nr. 3)
einstellen.

6. Sonde mit entsalztem Wasser reinigen und erneut in Pufferlésung pH 7 stellen. Warten bis der pH-Wert stabil
ist. Sollte pH 7 nicht erreicht werden, Kalibriervorgang eventuell mehrfach wiederholen.

Das Gerat ist nach erfolgreicher Kalibrierung betriebsbereit.

Um einen storungsfreien Betrieb zu gewadhrleisten, sollte das Gerat wenigstens alle 4 Wochen neu
geeicht und die Sonde gereinigt werden. Die Messung mit dem pH monitor ist nur so genau wie die
Kalibrierung. Die Elektrode sollte maximal soweit ins Wasser eintauchen, dass der Kopf nicht benetzt
wird. Ideal ist die Benutzung eines Aqua Medic Elektrodenhalters.

Das Gerat muss vor Feuchtigkeit, Spritz- oder Kondenswasser geschiitzt werden.

4., Storungen

- Das Geréat zeigt falschen Wert an:
Elektrode neu kalibrieren.

- Die Elektrode lasst sich nicht mehr kalibrieren:
Lasst sich die Elektrode nicht mehr kalibrieren, muss sie erneuert werden. pH-Elektroden haben nur eine
begrenzte Lebensdauer - je nach Benutzung ca. 1 - 3 Jahre.

5. Technische Daten

Messbereich: pHO - 14

Auflésung: 0,01 pH

Arbeitstemperatur: 0 -50°C

Luftfeuchtigkeit: unter 80%

Stromanschluss: Input: 100 - 240 V, 50/60 Hz AC, Output 12 V DC

6. Garantiebedingungen

AB Aqua Medic GmbH gewdhrt dem Erstkaufer eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material-und
Verarbeitungsfehler des Gerétes. Sie gilt nicht bei VerschleiBteilen. Im Ubrigen stehen dem Verbraucher die
gesetzlichen Rechte zu; diese werden durch die Garantie nicht eingeschrankt. Als Garantienachweis gilt der
Original-Kaufbeleg. Wahrend der Garantiezeit werden wir das Produkt kostenlos durch den Einbau neuer oder
erneuerter Teile instand setzen. Die Garantie deckt ausschlieBlich Material-und Verarbeitungsfehler, die bei
bestimmungsgemaBem Gebrauch auftreten. Sie gilt nicht bei Schaden durch Transporte, unsachgemafBe
Behandlung, falschen Einbau, Fahrlassigkeit oder Eingriffen durch Veranderungen, die von nicht autorisierter
Stelle vorgenommen wurden. Im Fall, dass wahrend oder nach Ablauf der Garantiezeit Probleme mit dem
Gerat auftreten, wenden Sie sich bitte an den Fachhdndler. Alle weiteren Schritte werden zwischen
dem Fachhandler und Aqua Medic geklidrt. Alle Reklamationen & Retouren, die nicht iiber den
Fachhandel zu uns eingesandt werden, kdnnen nicht bearbeitet werden. AB Aqua Medic haftet nicht flr
Folgeschaden, die durch den Gebrauch des Gerates entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - Stand 12/2023/v3.2
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AQUAMEDIE

Operation Manual ENG

With the purchase of this digital pH monitor, you have decided to work with a quality instrument. It has been
especially developed for aquarium use. With this unit, you are able to control the pH value of your aquarium
water.

1. Theory

The pH value is an electric value that is a parameter for the acidity of water.
2. Delivery

- Agqua Medic pH monitor

- pH electrode with BNC-connection

- buffer solution pH 7

- buffer solution pH 4
- Allen key
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Fig. 1: pH monitor with pH electrode

. Display

. Calibration knob, pH 7

. Calibration knob, pH 4

. Connection for electrode (BNC-plug)
. 12 V socket

. pH electrode

AU hWNH
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. Starting and calibration

1. Put the 12 V plug of the power supply unit into the socket of the pH monitor (No. 5) and then plug the power
supply unit into the power socket.

. Connect the pH electrode (No. 4).

. Insert the electrode into the buffering solution pH 7. After the measured value has itself stabilized, which may
take some time, turn the knob (No. 2) with the included Allen key to pH 7 with a small turn of the knob.
Carefully insert the Allen key with the short side. Do not turn knob when pulling the Allen key out.

4. Flush electrode with distilled water.

www.aqua-medic.de
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AQUAMEDIE

5. Insert electrode in buffer solution pH 4. After stabilization of the measured value, set the display to pH 4
(No. 3).

6. Clean the probe with distilled water and put it into the buffer solution pH 7 again. Wait until the pH value is
stable. If pH 7 is not reached, repeat the calibration procedure several times.

The unit is ready for use after successful calibration.

To ensure a trouble-free use, the unit should be recalibrated and the probe be cleaned at least every
4 weeks. Measuring with a pH-controller is only as exact as the calibration. The electrode shall be
emerged into water at most that the top part remains dry. Best is using the Aqua Medic electrode
holder.

The unit must be protected against moisture, splash or condensation water.

4. Troubles

- The unit shows wrong values on the display:
Recalibrate the electrode.

- The electrode cannot be recalibrated:
If the electrode cannot be recalibrated, it has to be renewed. pH electrodes have only a limited life span,
depending on kind of use between 1 and 3 years.

5. Technical Data

Measuring range: pHO - 14

Resolution: 0.01 pH

Working temperature: 0 - 50 °C

Humidity: below 80%

Power connection: input: 100 - 240 V, 50/60 Hz AC, output: 12 V DC

6. Warranty conditions

AB Aqua Medic GmbH grants the first-time user a 24-month guarantee from the date of purchase on all material
and manufacturing defects of the device. Incidentally, the consumer has legal rights; these are not limited by
this warranty. This warranty does not cover user serviceable parts, due to normal wear & tear. The original invoice
or receipt is required as proof of purchase. During the warranty period, we will repair the product for free by
installing new or renewed parts. This warranty only covers material and processing faults that occur when used
as intended. It does not apply to damage caused by transport, improper handling, incorrect installation,
negligence, interference or repairs made by unauthorized persons. In case of a fault with the unit during or
after the warranty period, please contact your dealer. All further steps are clarified between the
dealer and AB Aqua Medic. All complaints and returns that are not sent to us via specialist dealers
cannot be processed. AB Aqua Medic is not liable for consequential damages resulting from the use of any of
our products.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 12/2023/v3.2
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Mode d’emploi F

Avec l'achat de cet appareil de mesure digital du pH vous avez opté pour un instrument de qualité. Il a été
spécialement développé pour I'usage aquariophile. Avec cet appareil vous étes en mesure de vérifier en continue
la valeur du pH de votre aquarium.

1. Bases

La valeur du pH est représentée par un parameétre électrique, qui est une mesure de l'acidité de I'eau.
2. Contenu du colis

- Agua Medic pH monitor

- électrode pH avec raccord BNC
- solution de tampon pH 7

- solution de tampon pH 4

- clé Allen
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Image 1: monitor pH avec électrode pH

. Affichage

. Bouton d'étalonnage pH 7

. Bouton d'étalonnage pH 4

. Raccord pour électrode (prise BNC)
. Prise 12V

. Electrode pH

AU hWNH

3. Mise en route et étalonnage

. Raccorder la prise 12 V du monitor pH (n° 5) et brancher ensuite le bloc d'alimentation au secteur.
. Raccorder I'électrode (n° 4).

. Plonger I'électrode dans la solution tampon pH 7. Aprés que la valeur de mesure s'est stabilisée, ce qui peut
prendre un certain temps, ajuster a I'aide de la clé Allen le bouton d'étalonnage (n° 2) a la valeur pH 7. Insérer
la clé Allen soigneusement avec le cO6té court. Veiller a ne pas dérégler la valeur en enlevant la clé.

4. Rincer I'électrode a I'eau douce.

www.aqua-medic.de
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AQUAMEDIE

5. Plonger I'électrode dans la solution tampon pH 4. Aprés que la valeur de mesure se soit stabilisée, régler a la
valeur pH 4 (n° 3).

6. Rincer a nouveau I'électrode a I'eau douce et replonger la dans la solution tampon pH 7. Attendre jusqu'a ce
que la valeur de mesure se soit stabilisée. Si la valeur pH 7 n'est pas atteinte, merci de répéter le processus
d'étalonnage a plusieurs reprises si nécessaire.

Apres une calibration réussie, I'appareil est prét pour I'utilisation.

Afin de garantir un fonctionnement parfait, veuillez étalonner I'appareil et nettoyer I'électrode au
moins une fois par mois. Les mesures n'ont que I'exactitude de I'étalonnage. L'électrode ne doit pas
étre plongée totalement dans I’eau, il ne faut pas que la téte soit mouillée. L'idéal consiste a utiliser
un support d'électrode Aqua Medic.

L'appareil doit étre protégé de I'humidité, de I'eau projetée et condensée.

4. Problemes

- L’appareil affiche une valeur erronée:
Calibrer de nouveau |’électrode.

- Il n'est plus possible d’étalonner I’électrode:
S’il n‘est plus possible de calibrer I’électrode, il faut la remplacer. Les électrodes pH ont une durée de vie
limitée, en fonction de I'utilisation environ 1 a 3 ans.

5. Données techniques

Zone de mesure: pHO - 14

Résolution: 0,01 pH

Température de fonctionnement: 0-50°C

Humidité air: inférieure a 80%

Tension électrique: Input: 100 - 240 V, 50/60 Hz AC, Output: 12 V DC

6. Conditions de garantie

AB Aqua Medic GmbH garantit I'appareil au premier acheteur durant 24 mois a partir de la date d’achat contre
tout défaut matériel ou de fabrication. Il ne s'applique pas aux pieces d'usure. Le consommateur bénéficie par
ailleurs des droits légaux ; celles-ci ne sont pas limités par la garantie. Le ticket de caisse original tient lieu de
preuve d’achat. Durant cette période l'appareil est gratuitement remis en état par le remplacement de piéeces
neuves ou reconditionnées par nos soins. La garantie couvre uniguement les défauts de matériel ou de fabrication
qui peuvent survenir lors d'une utilisation adéquate. Elle n‘est pas valable en cas de dommages dus au transport
ou a une manipulation non conforme, a de lanégligence, a une mauvaise installation ou a des
manipulations/modifications effectués par des personnes non autorisées. En cas de probléme durant ou aprés
I’écoulement de la période de garantie, veuillez-vous adresser a votre revendeur spécialisé. Toutes
les étapes ultérieures seront traitées entre le revendeur spécialisé et AB Aqua Medic. Toutes les
réclamations et retours qui ne nous parviennent pas par le revendeur spécialisé ne peuvent pas étre
traités. AB Aqua Medic GmbH n’est pas responsable pour les dommages indirects liés a l'utilisation de I'appareil.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
- Sous réserve de toute modification - 12/2023/v3.2
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Handleiding NL

Met de aanschaf van deze digitale pH monitor, heeft u besloten om met een kwaliteitsinstrument te werken. Dit
apparaat is speciaal ontworpen voor gebruik in een aquarium. Met dit instrument kunt u de pH meten van uw
aquarium water.

1. Theorie

De pH-waarde is een elektrische waarde welke een parameter is voor de zuurgraad van water.
2. De levering

- Agqua Medic pH monitor

- pH electrode met BNC-verbinding

- buffer oplossing pH 7

- buffer oplossing pH 4
- inbussleutel
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Fig. 1: pH monitor met pH electrode

. Display

. Kalibratie knop, pH 7

. Kalibratie knop, pH 4

. Connectie voor de electrode (BNC-plug)
. 12 V stekker

. pH electrode

AU hWNH
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. Starten en kalibratie

1. Steek de 12 V stekker van de voeding in de aansluiting van de pH monitor en steek dan de voeding in het
stopcontact.

. Verbind de pH electrode (nr. 4).

. Steek de electrode in de buffer oplossing pH 7. Als de waarde is gestabiliseerd, en dit kan even duren, draai
dan de knop (nr. 2) met de inbussleutel naar de waarde pH 7. Plaats de inbussleutel voorzichtig met de korte
zijde. Draai niet aan de knop terwijl u de inbussleutel verwijderd.

4. Spoel de electrode met gedestilleerd water.

www.aqua-medic.de
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5. Steek de electrode in buffer oplossing pH 4. Na stabiliseren, zet dan de waarde op pH 4 (nr. 3).
6. Reinig de electrode met gedestilleerd water en plaats hem opnieuw in buffer 7. Wacht tot de waarde stabiel
is. Als de waarde nog geen pH 7 aangeeft, herhaal dan het kalibreren enkele malen.

Het instrument is klaar voor gebruik als de kalibratie succesvol was.

Om zeker te zijn dat het instrument zonder problemen werkt, moet deze regelmatig opnieuw
gekalibreerd worden. Dit dient, even als het schoonmaken van de electrode, tenminste elke 4 weken
gedaan te worden. Meten met de pH controller is net zo betrouwbaar als de betrouwbaarheid van de
kalibratie. De electrode moet zover in het water gestoken dat in ieder geval het bovenste gedeelte in
ieder geval droog blijft. Het beste is het om de Aqua Medic electrode houder te gebruiken.

De unit moet beschermd worden tegen vocht, spatwater en condenswater.

4. Problemen

- Het apparaat toont verkeerde waardes op de display:
Her-kalibreer de electrode.

- De electrode kan niet gekalibreerd worden:
Als de electrode niet gekalibreerd kan worden moet deze vervangen worden. pH electrodes hebben maar een
beperkte levensduur. Afhankelijk van gebruik meestal tussen de 1 en 3 jaar.

5. Technische gegevens

Meetbereik: pHO - 14

Resolutie: 0.01 pH

Werk temperatuur: 0-50°C

Vochtigheid: lager dan 80%

Stroomverbinding: input: 100 - 240 V, 50/60 Hz AC, output: 12 V DC

6. Garantie voorwaarden

AB Aqua Medic GmbH verleent een garantie van 24 maanden vanaf de aankoopdatum tegen alle defecten in
materiaal of afwerking van het apparaat. Deze garantie geldt niet voor onderdelen die aan normale sluitage tgv
normaal gebruik onderhevig zijn. Garantie wordt alleen verleend door het bewijs van de originele aankoopbon te
overleggen. Gedurende deze periode zal het product kosteloos worden gerepareerd door nieuwe of gereviseerde
onderdelen set. In het geval dat er problemen optreden met het apparaat tijdens of na de garantieperiode, neem
dan contact op met uw dealer. Deze garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper. Dit geldt alleen voor
materiaal-en fabricagefouten die bij normaal gebruik ontstaan. Het is niet van toepassing op schade veroorzaakt
door transport of onjuiste behandeling, nalatigheid, onjuiste installatie, wijzigingen of wijzigingen die zijn gemaakt
door onbevoegden. Alle vervolgstappen zullen afgehandeld worden tussen AB Aqua Medic en de dealer. Alle
klachten en retour gestuurde apparaten dienen via de dealer aan ons toegstuurd te worden. AB Aqua Medic GmbH
is niet aansprakelijk voor eventuele gevolgschade voortvloeiend uit het gebruik van het apparaat.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische veranderingen ondervoorbehoud - 12/2023/v3.2
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Manual de Instrucciones ES

Al comprar este monitor digital de pH, usted ha decidido trabajar con un instrumento de calidad. Ha sido disefiado
especialmente para uso en acuarios. Mediante este instrumento, usted sera capaz de medir el pH de su acuario.

1. Teoria
El pH es un valor eléctrico que es un parametro de la acidez del agua.

2. Entrega

Aqua Medic pH monitor
electrodo de pH con conexion BNC
solucion buffer de pH 7

- solucion buffer de pH 4

llave Allen
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Fig. 1: pH monitor con electrode de pH

. Pantalla

. Tornillo de calibracién, pH 7

. Tornillo de calibracion, pH 4

. Conexiodn para electrodo (Conector BNC)
. Tomade 12V

. Electrodo de pH
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. Inicio y calibracién

1. Coloque el enchufe de 12 V de la fuente de alimentacion en el zdécalo del monitor de pH (n°. 5) y luego

enchufe la fuente de alimentacion a la toma de corriente.

. Conecte el electrodo de pH (n°. 4).

3. Inserte el electrodo en la solucién buffer de pH 7. Una vez que el valor medido se haya estabilizado por si
mismo, lo que puede llevar algun tiempo, gire el tornillo (n°. 2) con la llave Allen incluida a pH 7 con un
pequefio giro del tornillo. Inserte con cuidado la llave Allen por el lado corto. No gire el tornillo cuando retire
la llave Allen.

/ \ 10
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AQUAMEDIE

. Lave el electrodo con agua destilada.

. Inserte el electrodo en la solucion buffer pH 4. Después de la estabilizacion del valor medido, configure la
pantalla a pH 4 (n°. 3).

6. Limpie la sonda con agua destilada y vuelva a colocarla en la solucion buffer pH 7. Espere hasta que el valor

de pH sea estable. Si no se alcanza el pH 7, repita el procedimiento de calibracién varias veces.

(O

La unidad esta lista para usar después de una calibracion exitosa.

Para garantizar un uso sin problemas, la unidad debe recalibrarse y la sonda debe limpiarse al menos
cada 4 semanas. La medicién con un controlador de pH es tan exacta como la calibracion. El electrodo
debe emerger del agua de forma que la parte superior permanezca seca. Lo mejor es usar el porta
electrodos Aqua Medic.

La unidad debe estar protegida contra la humedad, salpicaduras o agua de condensacion.

4. Problemas

- La unidad muestra valores incorrectos en la pantalla:
Recalibre el electrodo.

- El electrodo no puede ser recalibrado:
Si el electrodo no puede ser recalibrado, debe cambiarse. Los electrodos de pH tienen una vida util limitada,
dependiendo del tipo de uso, de entre 1 y 3 afios.

5. Datos Técnicos

Rango de medicion: pHO - 14

Resolucién: 0.01 pH

Temperatura de trabajo: 0 - 50 °C

Humedad: menor del 80%

Conexion eléctrica: entrada: 100 - 240 V, 50/60 Hz AC, salida: 12 V DC

6. Condiciones de garantia

AB Agua Medic GmbH concede al usuario que lo use por primera vez una garantia de 24 meses a partir de la
fecha de compra para todos los defectos de material y fabricacion del aparato. Por otra parte, el consumidor tiene
derechos legales; estos no estan limitados por esta garantia. Esta garantia no cubre las piezas consumibles,
debido al desgaste normal. Se requiere la factura o recibo original como prueba de compra. Durante el periodo
de garantia, repararemos el producto de forma gratuita mediante la instalacién de piezas nuevas o renovadas.
Esta garantia solo cubre los defectos de material y de procesamiento que se producen cuando se utilizan segun
lo previsto. No se aplica a los dafos causados por transporte, manipulacion inadecuada, instalacién incorrecta,
negligencia, interferencia o reparaciones realizadas por personas no autorizadas. En caso de fallo de la unidad
durante o después del periodo de garantia, por favor pongase en contacto con su distribuidor. Todos
los pasos siguientes se resuelven entre el distribuidor y AB Aqua Medic. Todas las reclamaciones y
devoluciones que no se nos envien a través de distribuidores especializados no podran ser
procesadas. AB Aqua Medic no se hace responsable de los dafios resultantes del uso de cualquiera de nuestros
productos.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Cambios técnicos reservados - 12/2023/v3.2
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Manuale Operativo IT

Con l'acquisto di questo modello avete scelto un prodotto di altissima qualita. E'stato specificatamente progettato
per scopi acquaristici ed & stato testato da professionisti. Con questa unita, puoi controllare il valore del pH
dell'acqua nel tuo acquario.

1. Teoria

Il valore del pH € un valore elettrico del parametro per I'acidita dell'acqua.
2. Contenuto confezione

- Aqua Medic pH monitor

- elettrodo pH con connessione BNC

- soluzione tampone pH 7

- soluzione tampone pH 4
- chiave a brugola
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Fig. 1: pH monitor con pH electrode

. Monitor

. Manopola di calibrazione, pH 7

. Manopola di calibrazione, pH 4

. Collegamento per elettrodo (spina BNC)
.Presadai12Vv

. Elettrodo pH

AU hWNH

W

. Avvio e calibrazione

1. Inserire la spina da 12 V dell'alimentatore nella presa del misuratore di pH (n. 5), quindi inserire I'alimentatore
nella presa di corrente.

. Collegare I'elettrodo pH (n. 4).

. Inserire I'elettrodo nella soluzione tampone pH 7. Dopo che il valore misurato si € stabilizzato, il che potrebbe
richiedere del tempo, ruotare la manopola (n. 2), con la chiave a brugola inclusa, su pH 7 con un piccolo giro.
Inserire con cautela la chiave a brugola con il lato corto. Non girare la manopola quando si estrae la chiave a
brugola.

/ \ 12
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4. Sciacquare l'elettrodo con acqua distillata.

5. Inserire I'elettrodo nella soluzione tampone pH 4. Dopo aver stabilizzato il valore misurato, impostare il display
su pH 4 (n. 3).

6. Pulire la sonda con acqua distillata e inserirla nuovamente nella soluzione tampone pH 7. Attendere che il
valore del pH sia stabile. Se non si raggiunge il pH 7, ripetere pil volte la procedura di calibrazione.

L'unita € pronta per I'uso dopo la corretta calibrazione.

Per garantire un utilizzo senza problemi, I'unita deve essere ricalibrata e la sonda deve essere pulita
almeno ogni 4 settimane. La misurazione con un regolatore di pH & esatta quanto piu precisa ¢é la
calibrazione. L'elettrodo deve essere immerso nell'acqua al massimo in modo che la parte superiore
rimanga asciutta. La cosa migliore & usare il supporto per elettrodi Aqua Medic.

L'unita deve essere protetta da umidita, schizzi o condensa.

4. Problemi

- L'unita mostra valori errati sul display:
Ricalibrare I'elettrodo.

- L'elettrodo non pud essere ricalibrato:
Se I'elettrodo non puo essere ricalibrato, deve essere sostituito. Gli elettrodi di pH hanno una durata limitata,
a seconda del tipo di utilizzo, compresa tra 1 e 3 anni.

5. Dati Tecnici

Range misurazione: pHO - 14

Risoluzione: 0.01 pH

Temperatura di lavoro: 0 - 50 °C

Umidita: below 80%

Potenza collegamenti: input: 100 - 240 V, 50/60 Hz AC, output: 12 V DC

6. Condizioni di garanzia

AB Agua Medic GmbH concede al primo utente una garanzia di 24 mesi dalla data di acquisto su tutti i difetti di
materiale e di fabbricazione del dispositivo. Per inciso, il consumatore ha diritti legali; questi non sono limitati da
questa garanzia. Questa garanzia non copre le parti riparabili dall'utente, dovute alla normale usura. Come prova
d'acquisto € richiesta la fattura o lo scontrino originale. Durante il periodo di garanzia, ripareremo il prodotto
gratuitamente installando parti nuove o rinnovate. Questa garanzia copre solo i difetti di materiale e di lavorazione
che si verificano quando utilizzato come previsto. Non si applica ai danni causati da trasporto, manipolazione
impropria, installazione errata, negligenza, interferenza o riparazioni effettuate da persone non autorizzate. In
caso di guasto dell'unita durante o dopo il periodo di garanzia, contattare il rivenditore. Tutti gli
ulteriori passaggi sono chiariti tra il rivenditore e AB Aqua Medic. Tutti i reclami e i resi che non ci
vengono inviati tramite rivenditori specializzati non possono essere elaborati. AB Aqua Medic non &
responsabile per danni consequenziali risultanti dall'uso di uno qualsiasi dei nostri prodotti.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Con riserva di modifiche tecniche - 12/2023/v3.2
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AQUAMEDIE

Instrukcja Uzytkownika PL

Kupujac ten cyfrowy miernik pH, wybrates$ urzadzenie wysokiej jakosci. Zostat on specjalnie opracowany do uzytku
w akwariach. Dzieki temu urzadzeniu mozna stale monitorowacé wartos$¢ pH w akwarium.

1. Podstawy

Wartos$¢ pH to parametr elektryczny, ktory jest miarg kwasowosci wody.
2. W zestawie

- Aqgua Medic pH monitor

- elektroda pH ze ztaczem BNC

- roztwér buforowy pH 7

- roztwér buforowy pH 4
- klucz imbusowy

¢
(ol
7]
3
<
=
(¢
<

Rys. 1: pH monitor z elektroda pH

. Wyswietlacz

. Przycisk kalibracji pH 7

. Przycisk kalibracji pH 4

. Podtaczenie elektrody (wtyczka BNC)
. Gniazdo 12 V

. Elektroda pH

AU hWNH

W

. Podlaczenie i kalibracja

. Witoz wtyczke 12 V zasilacza do gniazda monitora pH (nr 5), a nastepnie podtacz zasilacz do gniazda.

. Podfacz elektrode pH (nr 4).

. Zanurz elektrode w roztworze buforowym pH 7. Po ustabilizowaniu sie zmierzonej wartosci, co moze zajac
troche czasu, ustaw wskazanie na pokretle (nr 2) na pH 7, obracajac je lekko za pomocg dotaczonego klucza
imbusowego. Ostroznie wtdz krétszg strone klucza imbusowego. Nie obracaj pokretta regulacyjnego podczas
jego wyciggania.

4. Przeptucz elektrode woda demineralizowana.

WN =

/ \ 14
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AQUAMEDIE

5. Zanurz elektrode w roztworze buforowym pH 4. Po ustabilizowaniu sie zmierzonej wartosci, ustaw wyswietlacz
na pH 4 (nr 3).

6. Wyczys$¢ sonde woda demineralizowang i ponownie umies$¢ jg w roztworze buforowym pH 7. Odczekaj, az
wartos$¢ pH ustabilizuje sie. Jesli wartos¢ pH 7 nie zostanie osiggnieta, w razie potrzeby powtdérz proces
kalibracji kilka razy.

Po udanej kalibracji urzadzenie jest gotowe do pracy.

Aby zapewni¢ bezawaryjna prace, urzadzenie powinno by¢ ponownie kalibrowane, a sonda
czyszczona co hajmniej raz na 4 tygodnie. Pomiar za pomoca monitora pH jest tak doktadny jak jego
kalibracja. Elektroda powinna by¢ zanurzona w wodzie tylko w takim stopniu, aby gorna czes¢
elektrody z przewodem nie byta w wodzie. Idealnym rozwigzaniem jest uzycie uchwytu elektrody
Aqua Medic.

Urzadzenie musi byé chronione przed wilgocia i woda

4. Nieprawidlowe dziatanie

- Urzadzenie wyswietla nieprawidtowg wartos¢:
Ponownie skalibruj elektrode.

- Nie mozna juz skalibrowa¢ elektrody:
Jesli nie mozna juz skalibrowac elektrody, nalezy jg wymieni¢. Elektrody pH majg ograniczong zywotnos¢ -
okoto 1 - 3 lat w zaleznosci od zastosowania.

5. Dane techniczne

Zakres pomiarowy: pHO-14

Rozdzielczos¢: 0,01 pH

Temperatura pracy: 0-50¢°C

Wilgotnos¢: ponizej 80%

Podiaczenie zasilania: wejscie: 100 - 240 V, 50/60 Hz AC, wyjscie 12 V DC

6. Warunki gwarancji

AB Aqua Medic GmbH udziela pierwszemu wiascicielowi 24-miesiecznej gwarancji na materiat oraz wykonanie.
Nasza gwarancja nie wyklucza ustawowych praw jakie przystuguja konsumentom. Gwarancjg nie sg objete
elementy zuzywajace sie i eksploatacyjne, ktére w naturalny sposéb zuzywajq sie w trakcie eksploatacji. Do
reklamacji nalezy dotaczy¢ dowdd zakupu. W ramach naprawy gwarancyjnej urzadzenie bedzie nieodptatnie
naprawione. Gwarancjg objete jest urzadzenie, pod warunkiem wifasciwego uzytkowania, zgodnie z
przeznaczeniem i w warunkach okreslonych przez producenta. Gwarancjg nie bedg objete uszkodzenia wynikajace
z zaniedban w uzytkowaniu, urzadzenia przerabiane oraz naprawiane w niezgodny ze sztuka sposob. W
przypadku awarii prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem. Dalsza procedura bedzie przekazana
przez dystrybutora. AB Aqua Medic GmbH nie bedzie bezposrednio wykonywat obstugi gwarancyjnej.
AB Agua Medic GmbH nie bedzie odpowiedzialny za starty posrednie lub bezposrednie wynikajgce z popsucia sie
urzadzenia.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Zastrzegamy prawo zmian - 12/2023/v3.2
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AQUAMEDIE

MHcTpykuma no akcrsiyataumm RUS

MpuobpeTasa agaHHbIN UNGPPOBOM N3MEPUTENbHBLIA NMPUBOp ANs TOYHOro n3MepeHus 3Hadyenmsa pH, Bbl nonyyaete
BbICOKOKAYeCTBEHHbIN MPOAYKT, KOTOpbIA 6bln cneunanbHO paspaboTaH Ang NpUMEHEHUs B akBapUyMUCTUKE U
npoTtecTupoBaH cneunanncrtamm. C nomMowwbo 3Toro npubopa Bbl cMoXeTe HenpepbIBHO CNeanTb 3@ COCTOSIHUEM
3HayeHusa pH B Bawem akBapuyme.

1. AcxopHble AaHHbIe

3HaueHne pH ABNsSeTCS aNeKTpUYeCcknM LMMbPOoBLIM NoKasaTeseM KUCIOTHOCTU BOAbI.
2. KoMnneKT nocTtaBKu

- Aqua Medic pH MOoHuTOp

- pH-anekTpoa ¢ BNC-pa3beMom

- 6ydepHbI pacTtBop pH 7

- 6ydepHbi pacTBop pH 4
- WeCTUrpaHHbIN KoY

¢
3
<
=)
a
<

Puc. 1: pH MmoHuTOp c pH anekTpoaom

1. ancnnen

2. KannbpoBo4yHas KHonka pH 7

3. kanubpoBoyHas kHomnka pH 4

4. pasbeMm ans anektpoaa (BNC-wTtencenb)
5. 12-B-wTencenbHas po3eTka

6. pH-anekTpoa

3. NoaknoueHne U peryimpoBka
1. 12-B-wTencenb UCTOYHMKA NUTAHMA BCTAaBUTb B LUTENCENbHYO po3eTky pH MoHuTopa (NQ 5), 3aTeM BK/IOUYUTL

WCTOYHWK MUTAHUS B PO3ETKY.
2. MoacoeanHutb pH-anekTpoa (N9. 4).

/ \ 16
www.aqua-medic.de



AQUAMEDIE

3. DnekTpoa norpy3uTtb B bydepHbi pactBop pH 7.Yepe3 HekoTopoe BpeMs, nocne crabununsaumm unmdpoBoro
nokasaTtesisi, MOTOM JlerKMM MOBOPOTOM perynupytouwen kHonku (N2 2), C NOMOLWbIO MPUIIOXKEHHOIO
LWIEeCTUIrpaHHOro KJt4Ya, HacTpouTb aAucnner Ha pH 7. LLecTurpaHHbI KUY HYXHO BCTaBsATb OCTOPOXHO
KOPOTKOI CTOPOHOM, MPU CHATUN He NepeKkpyTUTb KHOMKY YCTaHOBKM.

4. DneKkTpoA NpPOMbITb MPECHON BOAOW.

5. Morpy3ntb anekTpoa B 6ydepHbiin pactBop pH 4. MNocne crabunusaumm undpoBOro nokasartesns yCTaHOBUTb
ancninen Ha pH 4 (N? 3).

6. DnekTpo4 NpOMbITb MPEecHOM BOAOMW WM CHOBa ONyCcTUTb B 6ydepHbili pactBop pH 7. MNoaoxaaTb, noka
ctabunusmpyetca pH 7. Ecnm pH 7 He pocTurHyto, Heob6xoAMMO MHOrokpaTHOe TMOBTOpPEHME Mpouecca
KannbpoBKM.

Mocne ycnewHoro npouecca kaanbposkn Npmbop roToB K 3KCnyaTaunu.

Ana o6ecneueHna 6ecnepeboitHoil paboTbl, Npn6op Heo6xoaMMO He MeHee YeM OAMH pa3 B Mecsay
3aHOBO KaIM6poBaTb M o4YULLATb 3J1eKTPoAbl. TOYHOCTb U3SMEpPEeHUI C NoMoL b0 pH MOHUTOpPA 3aBUCUT
OT TOYHOCTU KanM6poBkuU. MakCcMManbHOE NMOrpy>KeHue 3/1eKTpoAa B BOAY AO/HKHO 6bITb TAKUM, YTO6bI
roJioBKa ocraBajiacb cyxoi. MaeasbHbIM BapMaHTOM SIBJISETCA UCMNOJIb30BaHUE 3/1IeKTPoAoAEepKaTens
cdbupmbl Aqua Medic.

Mpu6op pomxeH 6bITb 3awWMLLEH OT Bflaru, 6pbi3r n KOHAEeHcaTa.

4. Henonaakun

- Tpubop NokasbiBaeT HENPaBUbHOE 3HAUYEHUe:
MpoBecTn Kann6poBKY 3NEKTPOAA 3aHOBO.

- 3DnekTpopa 6onble He NogaaeTcst Kannbposke:
Ecnn anektpoa 6onblle He nopfaeTcsa KanubpoBke, ero Heob6XoAMMO 3aMeHUTb. pH 3anekTpoabl MMET
onpeaesnieHHbl CPOK 3KCNyaTaumm — B 3aBUCMMOCTN OT MHTEHCUMBHOCTM MCNOMb30BaHunsa: oT 1 o 3 nert.

5. TexHU4Yeckne xapakTepucTuku

Avnana3oH usMepeHus: pHO - 14

PacTBOp: 0,01 pH

Pabouas temnepartypa: 0 -50°C

Bna)>HoOCTb BO3ayXxa: no 80%

NCTOYHMK TOKA: Bxoa: 100 - 240 B, 50/60 Hz AC, Bbixog 12 B DC

6. FapaHTMa

AB Aqua Medic GmbH npepoctaBnsieT 24-MeCsUYHYIO rFapaHTUO CO AHSA npuobpeTeHus Ha Bce aedekTbl Mo
MaTepuasnaM 1 Ha BCe NMpOn3BOACTBEHHble AedeKTbl npubopa. MNoaTBEpPXAEHUEM rapaHTUN CYXWUT OpUrMHan Jyeka
Ha MNoKynky. B TeueHue rapaHTUMHOro cpoka Mbl 6ecnnaTHO OTPEMOHTUMPYEM u3genue, yCTaHOBMB HOBble WM
ob6HOBNEHHbIE AeTanu. MapaHTUA pacnpocTpaHsaeTcs ToNbKO Ha AedeKkTbl MO0 MaTtepuanaM U Npou3BOLACTBEHHbIE
AedeKkTbl, BO3HMKaoWMe Npn UCNosib30BaHNWM MO Ha3HadeHuto. OHa He AelCTBUTENbHAa MNpU MOBPEXAEHUSAX BO
BpeEMS TPaAHCMOPTMPOBKU WM NpU HeHaanexawem obpalleHMn, XanaTHOCTM, HENpaBMIbHOM MOHTaxXe, a TakXxe
npyv BMeLWaTeNbCTBE U M3MEHEHUSX, NPOM3BEAEHHbIX B HECAaHKLWOHNUPOBaHHbIX MecTax. B cnyyae npobnem c
npu6opoM, BO3HMKIUMX B Nepuoa WMAM MNocsie rapaHTUMHOroO Cpoka, NoXkanyucra, obpawantecb kK
Avunepy. Bce panbHewme waru pewarTtca aumnepom um ¢dupmon AB Aqua Medic. Bce xanobbl m
BO3BpaThl, KOTOpble He OTNnpaBJ/ieHbl HaM Yepe3 cneuvasim3MpoBaHHbIX AUIEPOB, HE NMPUHUMAIOTCA K
paccMoTpeHmio. AB Aqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ MOBTOPHbIE MOBPEXAEHMS, BO3HUKAOLWME
npu ncnonb3oBaHum npubopa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- OCTaB/fsieM 3a coboli NpaBo Ha TEXHUYECKNE U3MEHEHWNS KOHCTpPYKUmMuK - 12/2023/v3.2
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Merahor of

EU-Konformititserkldrung

pH Monitor #203.00

Hersteller: AB AQUA MEDIC GMBH
Gewerbepark 24
49143 Bissendorf
Deutschland

Die alleinige Verantwortung fUr die Ausstellung dieser Konformititserkldrung trégt der Hersteller.

Gegenstand der Erklarung: pH Monitor

Der oben beschrichene Gegenstand der Erklarung erfiilit die einschidgigen Harmonisierungsvorschriften
der Union:

Richtlinie 2014/30/EU [EMV - elektromagnetische Vertriglichkeit]
Richtlinie 2014/35/EU [LVD - Niederspannungsrichtlinie]
Richtlinie 2011/65/EU [RoHS-Richtlinie]

Richtlinie 2012/19/EU [WEEE-Richtlinie]

Angewendete harmonisierte Normen:

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2.2019/A1:2021, EN 61000-3-
3:2013/A2:2021

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A12019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021,
EN 62233:2008 + AC:2008

IEC 6231-3-1:2013; IEC 62321-4:20134+A1:2017; 1EC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-
1:2015; IEC 62321-7-2:2017; 1EC 62321-8:2017

Unterzeichnet fir und im Namen von: AB Agua Medic GmbH

Ort, Datum: Bissendorf, 02.11.2023 AB Aqua M’scﬁ; G

Gewsrbepagk 221\ P

Name, Funktion: Oliver Wehage, Geschaftsflihrer Unterschrift;;,grl:;‘;ij,é3

bh" F(in P :

AB Agua Medic GmbH = Gewerbepark 24 = 49143 Bissendorf, Germany
Fon: +49 5402 9911-0 = Fax: +49 5402 9911-19 » E-Mail info@agua-medic.de » www.agua-medic.de
Geschiftsfiihrer: Dipl-ing. Olver Wehage - HRB 16246 AG Osnabrlick - LSt-tdir: DE 117575590 - WEEE-Reg -Nr.: DE 88550220 - SEPA-Nr.; DES2Z7700000775283

Oldenburgische Landesbank AG ° BIC: OLBODEH2XXX | Sparkasse Osnabriick @ BIC: NOLADE22XXX | Velksbank Osnabriick eG = BIC: GENODEF10SY ‘ Volksbank Melle G © BIC GENODEF THTR
iBAN: DEO4 2802 0050 5060 5666 00 IBAN: DE40 2655 0105 (005 3115 24 IBAN; DE4 2658 0025 1065 0000 00 | IBAN: DE74 2658 2490 0505 4990 00

Transparenz und informationspflichten gema® Art. 13 und 14 DSGVO kitnnen Ste unter vawrw agua-medic.de/infopflichten_Aguahedic pdf herunterladen.
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Kiember af

EU-Declaration of Conformity

pH Monitor #203.00

Manufacturer: AB AQUA MEDIC GMBH
Gewerbepark 24
49143 Bissendorf
Germany

The manufacturer bears sole responsibility for issuing this declaration of conformity.

Object of the declaration: pH Monitor

The object of the declaration described above complies with the relevant harmonization provisions of the
European Union:

Directive 2014/30/EU [EMV ~ Electromagnetic Compatibility]
Directive 2014/35/EU [LVD - Low Voltage Directive]
Directive 2011/65/EU [RoHS- Directive]

Applied harmonized standards:

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2.2019/A1:2021, EN &1000-3-
3:2013/A2:2021

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A12019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021,
EN 62233:2008 + AC:2008

IEC 6231-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-
1:2015; IEC 62321-7-2:2017; 1EC 62321-8:2017

Signed for and on behalf of: AB Aqua Medic GmbH

Place, date: Bissendorf, 02.11.2023 AB Agua l\/EecFic GmbH, Fon +48 (0184 02,89 11.0

SEW‘@EW% 24 e Fax +48 (0J54 02,89 1119
Name, position: Oliver Wehage, CEO Signaturgy o oeseders . Ino@aquametic.do
W aqua-medic.de
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.‘: ‘\/
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